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Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, neuviéme cham-
bre, saisi par le Vice-Premier
Ministre et Ministre de la
Justice, le 26 septembre 1984,
d'une demande d'avis, dans un
délai ne dépassant pas trois

jours, sur un projet d'arrété

royal "modifiant 1l'arré&té royal

du 26 novembre 1976 portant

statut pécuniaire des officiers

et agents judiciaires prés les

parquets”", a donné le ler octo-

bre 1984 1l'avis suivant :

L. 16.363/9.

KONINKRIJK BELGIE.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, negende kamer, de
26e september 1984 door de Vice-
Eerste Minister en Minister van
Justitie, verzocht hem, binnen
een termijn van ten hoogste

drie dagen, van advies te dienen

over een ontwerp van koninklijk
besluit "tot wijziging van het
koninklijk besluit van 26 novem-
ber 1976 houdende bezoldigingsre
geling van de gerechtelijke of-
ficieren en agenten bij de par-
ketten", heeft de lste oktober
1984 het volgend advies gegeven
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Conformément 8 l'usage, il y aurait lieu de présenter

-

le dispositif en autant de dispositions qu'il y a d'articles &

modifier.

Le texte suivant est proposé

"Article ler.-

A l'article 3 de l'arrété roval du 26 novembre 1976
portant statut pécuniaire des officiers et agents judiciaires
prés les parquets, modifié par l'arrété royal du 28 juillet 1981,

sont apportées les modifications suivantes :

1° le grade ...;
2° le grade ....

Article 2.~
L'article 4 du méme arrété est complété comme suit :
"&lectrotechnicien du service des télécommunications".

Article 3.-
Dans l'annexe du méme arré&té, au 3°, modifié par l'arré-

té royal du 28 juillet 1981, sont apportées les modifications sui-

vantes :

1° avant le grade "officier-commissaire en chef aux délégations ju-

"

diciaires", est insé&ré le grade "officier ...";
2° aprés le grade "chef de laboratoire de police scientifigue prin-

cipal de premi&re classe" est inséré le grade "chef du service

des télécommunications principal de premiére classe";

e/ un
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3° aprés le grade "opérateur d'identification judiciaire" est
inséré le grade "électrotechnicien du service des télécom-

munications".

Article 4.~

(Comme 3 l'article 2 du projet)".
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Zoals gebruikelijk is, zou het bepalend gedeelte
zo moeten worden ingekleed dat er evenveel bepalingen als te

wijzigen artikelen in voorkomen.
De volgende tekst wordt voorgesteld :

"Artikel 1.-

In artikel 3 wvan het koninklijk besluit wvan
26 november 1976 houdende bezoldigingsregeling van de gerech-
telijke officieren en agenten bij de parketten, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 28 juli 1981, worden de volgende
wijzigingen aangebracht

1° de graad "officier-adjunct-commissaris-generaal voor ge-

"

rechtelijke opdrachten ...".

2° de graad "eerstaanwezend hoofd eerste klasse van de dienst
telecommunicatie ... ".

Artikel 2.~
Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt aangevuld
als volgt : "elektrotechnicus van de dienst telecommunicatie™.

Artikel 3.-

In de bijlage bij hetzelfde besluit worden onder
3°, gewijzigd bij het koninklijk besluit wvan 28 juli 1981, de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° voor de graad "officier-hoofdcommissaris voor gerechtelijke
opdrachten” wordt de graad "officier-adjunct-commissaris-

generaal voor gerechteliijke opdrachten" ingevoegd;

2° na de graad "eerstaanwezend chef eerste klasse van een labo-

ratorium voor wetenschappelijke politie" wordt de graad
"eerstaanwezend hoofd eerste klasse van de dienst tele-

communicatie" ingevoegd;
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3° na de graad "operateur bij de gerechtelijke identificatie"
wordt de graad "elektrotechnicus wvan de dienst tele-

communicatie” ingevoegd.

Artikel 4.-
(Zoals in artikel 2 van het ontwerp)".

——— A —— - "V —— " o) =D W T Gy o




MFV. -

La chambre &tait composée de

Messieurs : P. TAPIE,

de Heren :
A. VANWELKENHUYZEN,
P, FINCOEUR,

Madame : R. DEROY,

Mevrouw :

La concordance entre la
version francaise et la version
néerlandaise a &té& vérifiée sous
le contrdle de M. P. TAPIE.

Le rapport a été présenté par
M. M. HANOTIAU, auditeur.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

R. DEROY.

L. 16.363/9.

De kamer was samengesteld uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

greffier,
griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. P. TAPIE.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. M. HANOTIAU, auditeur.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

P. TAPIE.




